EOS.

are

Servigo de Atendimento ao Consumidor

Horario de atendimento:
Segunda a sexta, das 8:00 as 18:00
E-mail: sac@eos.com.br
0800 721 8900

PURIFICADOR ESTERELIZADOR

DE AR COM LAMPADA UV
E FILTRO BACTERICIDA

MANUAL DE USO
EPUO02
BIVOLT

PARABENS POR ESCOLHER A EOS.

Vocé acaba de adquirir um produto de alta qualidade, feito especialmente
para as necessidades do consumidor brasileiro.

Fique atento as informagdes contidas neste manual de instrugées, assim
voCcé sabera como tirar o maximo proveito das fungdes, garantindo a sua
seguranca e prolongando a vida util do produto.

Os Purificadores EOS Care sao fabricados com criterioso processo
de qualidade, da escolha do material ao design ergonémico. Tudo isso
com padrao internacional para oferecer uma melhor performance e
resisténcia.

A EOS valoriza seu conforto. A EOS valoriza voceé.

Como podemos facilitar sua vida hoje?
Fale com a gente. Estamos sempre dispostos a te ouvir.

0800 721 8900

PONTOS DE ATENGAO

ANTES DE USAR, LEIA ESTE MANUAL DO USUARIO
CUIDADOSAMENTE E GUARDE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

AVISO

1. Para evitar choque elétrico e incéndio, nao permita que agua, liquido ou
qualquer detergente inflamavel entre ou limpe o produto.

2. Nao pulverize materiais inflamaveis, como pesticidas ou perfumes ao redor do
produto.

3. Antes de conectar a fonte de alimentacao, verifique se a voltagem do produto
¢ consistente com a voltagem da fonte de alimentagao local.

4. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, para evitar perigo, ele deve ser
substituido por profissionais.

5. Pare de usar se o plugue, cabo de alimentacéo ou produto estiver danificado.
6. Mantenha a entrada / saida de ar livre de obstrugdes.

7. Este aparelho ndo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugoes
referentes a utilizagcdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga;

Nota: "Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas
nao estejam brincando com o aparelho”;

8. Este produto nao pode substituir a ventilagao normal, coleta diaria de poeira
ou bombeamento de 6leo durante o cozimento.

9. Certifique-se de que o soquete do produto estad bem conectado ao plugue.
Caso contrario, o plugue estara quente.

10. N&o coloque nenhum item acima do produto.

11. Certifique-se de colocar e usar o produto em uma superficie firme, plana e
horizontal.

COMPONENTES

Painel de Controle

12. Deixe pelo menos 30 cm de espaco na parte traseira e nas laterais do Saida de ar — lluminag&o
produto, e pelo menos 50 cm de espaco {agima do produtg ao usa-lo. Corpo Sensor infravermelho
13. Nao coloque o produto sob o ar condicionado para evitar que a agua da
condensacao caia no produto. ——"
14. Certifique-se de que o filtro e a tampa traseira estejam instalados correta-
mente antes de conectar a energia.
15. Use o filtro especialmente projetado para este produto. Entrada de ar
16. Ndo tome o filtro como combustivel ou fins semelhantes para evitar danos
irreversiveis.
17. Nao use objetos duros para atingir os produtos, especialmente a saida de ar
e a entrada de ar. - _J
18. Nao insira os dedos ou outras coisas na saida / entrada de ar para evitar
danos fisicos ou problemas.
19. Nao use estel produto quan{dq estive}r usando repelent? em spray interno ou Filtro Tampa traseira
em um local cheio de graxa, gas inflamavel ou fumaga quimica.
20. Certifique-se de que o produto esteja desconectado antes de mover, limpar,
manter e substituir o filtro.
PAINEL DE CONTROLE ESPECIFICAGOES TECNICAS
Modelo EPUO2
uv 2
HIGH ﬁ Tamanho 270 x 303 x 497
Entrada Bivolt - 60Hz
Poténcia 50W
Ruido 56dB
Area 50m?
Peso 4,6Kg

[ ) AUTO H M & 2H 4H 8H [ )
| ON/OFF | MODE | TIMER | LIGHT

(Child lock for 3 seconds)

ON/OFF MODE TIMER
Botao Botao de vento rapido Ligar e desligar Timer
Liga/Desliga
LIGHT Q/a
Luz/Trava para criangas Botao Filtro/UV
COLOCANDO O FILTRO FUNGOES

Antes de usar, remova a embalagem do filtro. Certifique-se de que a maquina
esteja desconectada antes de remover ou instalar o filtro.

1. Aperte o botao para
retirar a tampa traseira

2. Retire o filtro do aparelho 3. Retire a embalagem do filtro

<= Fechar

5. Aperte o botao para
fechar a tampa traseira

4. Coloque o filtro no aparelho.

Conecte a alimentagao, todos os indicadores ficardo ligados por Is e
depois desligados. Depois disso, a maquina entrara em modo de espera.

BOTAO DE ENERGIA

Pressione o botao liga / desliga, a maquina liga no modo padrao inter-
mediario, enquanto isso, a campainha toca uma vez e o indicador
acende.

Pressione novamente para desligar a maquina, todas as luzes se apaga-
rao e a maquina estara no modo de espera.

BOTAO DE VELOCIDADE DO VENTO
Na condigéo de trabalho, pressione o Botédo Velocidade do Vento para

ajustar a velocidade do vento entre a circulagdo do Auto-H-M-S grau,
enquanto isso, a campainha toca uma vez e o indicador fica aceso.

BOTAO TEMPORIZADOR

Na condigao de funcionar, pressione o Botao Timer para ajustar o
cronémetro entre as circulagdes de 2H, 4H e 8H. Cada vez que vocé
pressiona o botao, a campainha toca uma vez e o indicador acende.

BOTAO DE LUZ / BLOQUEIO INFANTIL

Na condigao de trabalho, pressione o Botdo Luz, o indicador ficara
aceso. Cada vez que vocé pressiona-lo, a campainha tocard umavez e a
luz mudara para o modo Suave - Padrao-Desligado. (Aviso: na condig&o
de desligamento, o ajuste da luz nao pode ser operado. Durante os
primeiros 30s do periodo de pré-aguecimento, o botao da luz sé pode
ser operado entre os modos ligado e desligado).

Na condigao de trabalho, pressione o botdo Luz / Blogueio para criancas
por 3s para iniciar a funcédo Blogueio para criangas, o indicador ficara
aceso. Pressione novamente por 3s, a campainha tocard umavez e o
indicador sera desligado para desbloquear esta fungéo. (Observacao:
nenhuma fungéo pode ser operada no modo de blogueio para criangas, a
menos que vocé mantenha este botao pressionado para desbloqued-1o.)

BOTAO UV / FILTRO

Na condigao de trabalho, pressione o Botdo UV para iniciar a fungéo UV,
o indicador ficara aceso. Pressione novamente para desligar esta
fungéo, a campainha tocara uma vez quando vocé pressiona-lo todas as
vezes.

Lembrete de substituicao do filtro

Na condigao de trabalho, quando a maquina detectar que o filtro esta
saturado apds funcionar por 2.200 horas, a luz indicadora do filtro
continuara piscando em vermelho.

Pressione longamente o botao do filtro por 7s para parar de piscar e para
reiniciar apos instalar um novo filtro. (Aviso: A maquina ainda funciona
normalmente, mesmo no lembrete de substituir o filtro.)

MANUTENGAO

Aviso:

- Certifigue-se de que a maquina esteja desconectada antes da manuten-
Gao.

+ Ndo mergulhe o purificador de ar em agua ou qualquer outro liquido.

« Nao use produtos de limpeza abrasivos, corrosivos ou inflamaveis
(como alvejante ou alcool) para limpar qualquer parte da unidade.

+ Limpe o filtro regularmente. N&o lave ou reutilize o filtro. « Certifique-se
de que a méaquina esteja desconectada antes de substituir o filtro.

« Esterilize o filtro reqularmente a luz do sol.

+ N&o use um aspirador de pé para limpar o filtro ou lave-o diretamente.

Limpeza e armazenamento

1. Certifique-se de que a maquina esteja desligada e desconectada.

2. Retire o filtro para limpar qualquer poeira da superficie dele.

3. Use um pano macio com limpador neutro para limpar qualquer poeira
ou detritos da superficie da maquina.

4. Depois que o filtro estiver seco, instale-o no purificador de ar para reini-
ciar.

5. Se vocé ndo usar a maquina por um longo periodo, certifique-se de que
ela esteja seca, cologue 0 saco de protegéo contra poeira e cologue-o em
um local fresco e bem ventilado.

6. Para garantir um bom desempenho da maquina, ligue-a de vez em
qguando por alguns minutos.

Aviso:
Por favor, ndo deixe cair &gua na maquina ao limpar a saida de ar.
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